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Palmas, Tangier und Oporto tiithrt. Er war ein ganz gewohnlicher Maure mit
gelbem Gesicht, pockennarbig, und sprach englisch — englisch, weil er in
seiner Jugend 1n die Hinde eines wohlmeinenden, amerikanischen Missionars
getallen war. Dieser Mann Rahbut war fiir Mo von grofliem Nutzen, da eine
recht bedeutende Menge Rauschgifte von Deutschland via Triest nach der
Levante geht, und viele Apfelsinenkisten ausgeladen werden, in deren
goldene Friichte kleine Metallzylinder hineingedriicky sind, die Saccharin,
Heroin, Kokain, Hydrochlorat und sonstige schidliche Drogen enthalten.

Rahbut hatte von Zeit zu Zeit solche Lieferungen iibernommen, war gut
bezahlt worden und zufrieden. Aber eines Tages traf er in der Kneipe ,,Die
vier vergniigten Seeleute® Mo Liski und erzihlte ihm einen aufsehenerregen-
den Diebstahl, der von einer Bande angherischer Diebe in Fez ausgefiihrt war:
die Beute bestand in nichts geringerem als den Suliman Smaragden, einer der
grofiten Schitze von Marokko. Nicht einmal Abdul Aziz hatte es in den
Tagen, wo er kaum einen Penny besafl, gewagt, diese kostbaren Steine der
Hut der Omar-Moschee zu entziehen. Die Anghera-Leute, iiber derartige
,sentiments’ erhaben, brachen in das Heiligtum ein, toteten zwei der Tempel-
wichter und waren mit den neun griinen Steinen des Konigs entwischt. Und
danach erhob sich ein Wehklagen, das sich von den Basaren von Kalkutra bis
zu den kleinen, tiblen Straflen von Marsi-Karsi verbreitete. Aber die Dicbe,
ungeriihrt, taten nichts anderes als Umschau nach einem zahlungskriftigen
Kdutfer zu halten. El Rahbut, dessen Charakter mehr als gentigend bekannt
war, wurde in die Angelegenheit verwickelt — und das war die Geschichte,
die er an einem nebligen Abend im Oktober unserem Freund Mo Liski in den
,Vier vergniigten Seeleuten® erzihlte.

,Eine Million Peseten Profit fiir Sie
und mich, Mr. ,guter Mann‘,“ sagte
Rahbut... alle Europier, die piinktlich
auf den Tisch des Hauses zahlten,
waren fiir El Rahbut ,Mr. guter Mann®.
o,Aber auch sicherer Tod fiir mich,
wenn die Sache bekannt wird.*

Mo horte sullschweigend zu und
strich mit der Hand, die verwirrend
funkelte und blitzte, tiber sein Kinn. Mo hatte eine ausgesprochene Vorliebe
fiir Schmucksachen. Was er horte, lag ganz ausseits seiner sonstigen Geschafre,
aber er kannte aus den Zeitungen den Wert der gestohlenen Juwelen, und bei
der Aussicht, eine halbe Million so leicht verdienen zu kénnen, war sein Blut
in Wallung geraten. Dafl Scotland Yard und die Polizel eines jeden Landes
der ganzen Welt auf der Suche nach den neun Steinen des Sultans Suliman
waren, storte thn nicht besonders. Er kannte die unterirdischen Wege, durch
die ein geschliffener Stein von Hand zu Hand gleiten konnte, und wenn
wirklich alles schief gehen sollte, gab es ja immer noch die ausgesetzte Be-
lohnung von soco Pfund fiir die Wiederbeschatfung der kostbaren Steine.
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